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i EN Safety instruction

1. The product should be used as intended. Incorrect use may damage the product and be dangerous to your health.
2. Make sure that the product is in good working order before usingit.

3. This device is intended for indoor use, under normal humidity conditions. Do not use it outdoors.

4. Do notinstalland use the device within reach of children.

5. To prevent damage from condensation, allow the device to warm up to ambient temperature before use.

6. Clean only with adry, clean cloth. Do not handle with wet hands.

7. No user-serviceable components inside. Return to authorized service center for repairs.

8. Opening the device or modifying it will void the warranty.

9. Do not use the product near liquids or in places where it may be directly exposed to liquids. If the device comes into contact with any liquids,
immediately disconnect it from the power source.

10. The warranty does not cover mechanical damage to the product.
11. If the device malfuctions, disconnect from the power source immediately and contact Endorfy technical support.
12. Do not discard electrical and electronic equipment together with other household waste.

13. The end user is responsible for correct disposal of unnecessary or faulty electrical equipment by returning it to the collection point or to the seller.
Contact local authorities or the store where you purchased the product for additional information,

14. Make sure that the metal parts of the cooling system are not in contact with any expansion cards or components on the motherboard.

iy CZ Bezpecnostni pokyny

Vyrolgelk by mél byt pouzivan v souladu se svym uréenim. Nespravné pouziti mize zpUusobit poskozeni vyrobku a zplsobit nebezpeéi pro zdravi
uzivatele.

2. Pred pouzitim se ujistéte, ze vyrobek neni poskozeny.

3. Toto zafizenije uréeno pro pouZiti v interiéru za normalnich vihkostnich podminek. Nepouzivejte ho venku.

4. Neinstalujte a nepouzivejte toto zafizeni v dosahu déti.

5. Pred pripojenim zafizeni pockejte, az se zahfeje na okolni teplotu, aby nedoslo k poskozeni zpisobené kondenzovanou vihkosti.
6. Cistéte pouze Sistym suchym hadikem. Nedotykejte se zafizeni mokrymi rukama.

7. Neobsahuie dily, které by mohl uzivatel opravit. Vratte zafizeni do servisniho strediska pro opravu.

8. Otevienim krytu nebo Upravou zafizeni se rusi zaruka.

9. Vyrobek by se nemél pouzivat v blizkosti kapalin nebo v jejich pfimém kontaktu. V pfipadé kontaktu s kapalinami okamzité odpojte vyrobek od
napajeni.

10. Zaruka se nevztahuje na mechanické poskozeni vyrobku.
11. Pokud dojde k poruse, okamzité odpojte zdroj napajeni a kontaktuijte technickou podporu Endorfy.

12. Nevyhazuijte elektricka a elektronicka zarizeni spolu s jinym domacim odpadem.
febice do sbérného mista nebo k prodejci. Dalsi informace ziskate na

13. Koncovy uzivatel je povinen odvézt r i é nebo nefunkéni elektri
mistnim'Uradé nebo v obchodeé, kde jste vyrobek zakoupili

14. Dbejte na to, aby se kovoveé &asti chladiciho systému nedostaly do kontaktu s rozsifujicimi kartami nebo ¢astmi zakladni desky.




i DE Sicherheitshinweis

Das Produkt sollte bestimmungsgemaB verwendet werden. Eine unsachgeméaBe Verwendung kann das Produkt beschadigen und Gesundheitsge-
fahren fiir den Benutzer mit sich bringen.

2. Stellen Sie vor der Verwendung sicher, dass das Produkt nicht beschadigt ist.
3. Dieses Geratist fiir den Gebrauch in Innenraumen bei normaler Luftfeuchtigkeit bestimmt. Verwenden Sie es nichtim Freien.

4. Dieses Gerat darf nicht in Reichweite von Kindern installiert und verwendet werden.

5. War(endsie vor dem AnschlieBen des Geréts, bis es sich auf Umgebungstemperatur erwarmt hat, um Schaden durch kondensierte Feuchtigkeit zu
vermeiden.

6. Nur mit einem sauberen, trockenen Tuch reinigen. Beriihren Sie das Gerét nicht mit nassen Handen.
7. Enthélt keine Teile, die selbst repariert werden kénnen. Senden Sie das Gerat zur Reparatur an das Service-Center.
8. Das Offnen des Gehauses sowie Verénderungen am Gerét fiihren zum Erléschen der Garantie.

9. Das Produkt darf nicht in der Néhe von Fliissigkeiten verwendet oder diesen direkt ausgesetzt werden. Trennen Sie das Produkt bei Kontakt mit
Flussigkeiten sofort von der Stromversorgung.

10. Die Garantie deckt keine mechanischen Schaden am Produkt ab.
11. Trennen Sie im Falle einer Fehlfunktion sofort die Stromquelle und wenden Sie sich an den technischen Support von Endorfy.
12. Elektrische und elektronische Geréte diirfen nicht mit dem anderen Hausmiuill entsorgt werden.

13. Der Endverbraucher ist verpflichtet, nicht bendtigte oder nicht funktionsfahige Elektrogeréte bei einer Sammelstelle oder dem Handler abzugeben.
Wenden Sie sich fir weitere Informationen an Ihre ortlichen Behorden oder an das Geschaft, in dem Sie das Produkt gekauft haben.

14. Achten Sie darauf, dass die Metallteile des Kiihlsystems nicht mit Erweiterungskarten oder Teilen der Hauptplatine in Bertihrung kommen.

i DK Sikkerhedsvejledning

1. Produktet skal anvendes i o med dets anvendelsesformal. Ukorrekt brug kan beskadige produktet og medfere sundhedsrisici for
jeren.

2. For brug sikr dig, at produktet ikke er beskadiget.
3. Dette udstyr er beregnet tilindenders brug under normale fugtighedsforhold. Brug den ikke udenders.

4. Dette udstyr maikke installeres eller bruges inden for berns reekkevidde.

5. For du tilslutter udstyret, skal du vente, indtil det er blevet opvarmet til omgivelsestemperatur for at undgé skader pa grund af kondenseret fugt.
6. Renger kunmed en ren, ter klud. Rer ikke ved udstyret med vade haender.

7. Detindeholder ingen dele, som man selv kan reparere. Send udstyret tilbage til servicecentret for at fa den repareret.

8. Abning af huset eller aendring af udstyret medforer, at garantien bortfalder.

9. Brug ikke'produktel ineerheden af vaesker, og udszet det ikke direkte for veeskernes pavirkning. I tilfeelde af kontakt med vaesker skal produktet straks
afbrydes fra stromforsyningen.

10. omfatter ikke af produktet.
1. Itilfeelde af { jl skal man straks afbryde 10g kontakte teknisk supportafdeling fra Endorfy.
12. Elektrisk og elektronisk udstyr ber ikke bortskaffes sammen med andet husholdningsaffald.

13. Slutbrugeren er forpligtet til at aflevere uensket eller ikke-fungerende elektrisk udstyr til et indsamlingssted eller til en forhandler. Du kan fa flere
oplysninger ved at kontakte lokale myndigheder eller den butik, hvor du har kebt produktet.

4. Sorg for, at kelesystemets metaldele ikke kommer i kontakt med udvidelseskort eller dele af bundkortet.




i ES Instrucciones de seguridad

El producto deberé ser utilizado conforme a su destino. Un uso indebido puede provocar un dafio del producto y suponer un riesgo parala salud de
isuario.

2. Antes de comenzar a usarlo es necesario comprobar que el producto no esta dafado.
Este dispositivo esta destinado para su uso en interiores, en condiciones normales de humedad del aire. No lo utilices en el exterior.

Este dispositivo no debe instalarse ni utilizarse al alcance de los nifios.

Antes de conectar el dispositivo espera a que se caliente hasta la temperatura ambiente para evitar un dafo debido a la humedad condensada.

Limpialo inicamente con un pafio limpio y seco. No toques el dispositivo con las manos mojadas.

No contiene piezas que puedan ser reparadas por uno mismo. Devuelve el dispositivo al centro de servicio técnico para su reparacion.

Laapertura de la carcasa o la modificacion del dispositivo anulan la garantia.

El producto no debe utilizarse cerca de liguidos ni ser expuesto a su accion directa. En caso de contacto con liquidos se debe desconectar

inmediatamente el producto de la alimentacion.
La garantia no cubre los dafnos mecanicos del producto.

Encasode aparecer un fui ecto sedebe: i lafuente de

funci o
de asistencia técnica de la empresa Endorfy.

Los aparatos eléctricos y electronicos no deben desecharse junto con otros residuos domésticos.

El usuario final esta obligado a llevar los aparatos eléctricos innecesarios o que no funcionen a un
informacion adicional contacta con las autoridades locales o la tienda en la que compraste el product

tacion y contactar c | departamento

Punto de recogida o de venta. Para conseguir
0.

Compruleba que las piezas metalicas del sistema de refrigeracion no estan en contacto con las tarjetas de expansion ni con partes de la placa

principal

i FI Turvallisuusohjeet

1.
2.
3.
4.
5.
6.
7
8.

0.
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2.
3.

4.

Tuotetta tulee kayttaa sen kayttotarkoituksen mukaisesti. Vaara kaytto voi vahingoittaa tuotetta ja aiheuttaa terveysriskin kayttajalle.

Varmista ennen kéayttoa, etta tuote ei ole vahingoittunut.
Tamé laite on tarkoitettu sisékayttéon normaaleissa kosteusolosuhteissa. Al kéyté sité ulkona.

Tata laitetta ei saa asentaa tai kayttaa lasten ulottuvilla.

Anna laitteen lammeta t 1ennen sen

Puhdista vain puhtaalla, kuivalla liinalla. Al koske laitteeseen marillé késillé.
Sisélla eiole ia osia. Palauta lait korjattavaksi.
Kotelon avaaminen tai laitteen muuttaminen mitétoi takuun.

Tuotetta ei saa kayttaa (r]_esteiden laheisyydessa eiké altistaa niiden suorille Jos tuote joutuu nesteiden kanssa, irrota se

valittomasti virtalahteesta.
Takuu ei kata tuotteen mekaanisia vaurioita.
Jos toimintahairié iimenee, irrota virtaldhde valittmasti ja ota yhteytta Endorfyn tekniseen tukeen.

Sahko- ja elektroniikkalaitteita ei saa havittaa muun kotitalousjatteen mukana.

tai myyjéan. Jos haluat lisétietoja, ota yhteytta

Loppukéyttaja on velvollinen viemén tar mat tai toi
paikallisiin viranomaisiin tai likkeeseen, josta ostit tuotteen.

Varmista, etté jaahdytysiriestelmén metalliosat eivat kosketa laajennuskortteja tai emolevyn osia.



i FR Consignes de sécurité

1. Leproduit doit étre utilisé conformément al'usage auquel il est desting. Une utilisation incorrecte peut endommager le produit et présenter un
risque pour la santé de ['utilisateur.

Avant de l'utiliser, assurez-vous que le produit n'est pas endommagé.
Cetappareil est destiné a une utilisation en intérieur, avec une humidité de I'air normale. Ne l'utilisez pas a I'extérieur.

w N

4. Cetappareil ne doit pas étre installé et utilisé dans un endroit a la portée des enfants.
5. Avant de brancher 'appareil, attendez qu'il atteigne la température ambiante pour éviter tout dommage dd & la condensation.

6. Nettoyez uniquement avec un chiffon propre et sec. Ne touchez pas I'appareil avec les mains mouillées.

7. Lappareil ne contient aucune piéce qui pourrait étre réparée par |'utilisateur. Renvoyez I'appareil au centre de service pour réparation.
8. L'ouverture du boitier ou la modification de I'appareil annulera la garantie.

9. Le produit ne doit pas étre utilis¢ & proximité de liquides ou exposé au contact direct avec ceux-ci. En cas de contact avec des liquides, débranchez
immédiatement le produit de I'alimentation électrique.

10. Lagarantie ne couvre pas les dommages mécaniques du produit.
11. En cas de dysfonctionnement, débranchez immédiatement la source d'alimentation et contactez le support technique d'Endorfy.
12. Lesappareils électriques et électroniques ne doivent pas étre jetés avec les autres déchets ménagers.

13. Lutilisateur final est tenu de rapporter les appareils électriques usés ou non fonctionnels 4 un point de collecte ou & un vendeur. Pour plus
d'informations, contactez vos autorités locales ou le magasin ol vous avez acheté le produit.

4. Assurez-vous que les pieces métalliques du systéme de refroidissement ne touchent pas les cartes d'extension ou les parties de la carte mére.

i HU Biztonsagi utasitas

1. A termék rendeltetésszerlien hasznalandd. A helytelen haszndlat a termék karosodasahoz vezethet, és veszélyt jelenthet a felhasznald
egészségeére.

2. Ahasznalat megkezdése el6tt meg kell bizonyosodni arrdl, hogy a termék nem sértilt

3. Ezaberendezés beltéri, normal levegé-paratartalmi viszonyok kozti hasznalatra késziilt. Ne hasznalja kiiltéren.
4. Eztaberendezést gyermekek hozzaférésétol tavol kell betizemelni és hasznalni.

5. Aberer é I6tt varjameg, amig ko elkertilendé akic

6. Kizarolag tiszta, szaraz kendével tisztitandé. A berendezést nedves kézzel megérinteni tilos.

7. Nem tartalmaz 6nalléan javithato alkatrészeket. Javitas érdekében adja le a berendezést egy szervizkézpontba.

8. Aboritas felnyitasa vagy a berendezés modositasa érvényteleniti a jotallast.

9. A terméket nem szabad lolyadekok kozelében hasznalni, sem fo\yadek kozvetlen hatasanak kitenni. Folyadékkal torténo érintkezés esetén

ille kell i aterméket az
10. Ajotallas nem terjed ki a termék mechanikus sériiléseire.
11. Hibas miikodes fellépese esetén t é wlle kell ia éstaz [ atasrol, é kell lépni az Endorfy vallalat

miszakisegelysiolgalatéval

12. Az onikus késziilékeket nem szabad mas haztartési hulladékokkal egyiitt kidobni.
13.A it vaoy nem ik elekiromes berendezscket cay ayitopontra vagy az eladohoz elfuttatn. Tovéobi
[ A e A Vagy az Uzlettel, ahol a terméket megvasarolta

4. Bizonyosodion megréla, hogy a hitérendszer fém elemei nem érintkeznek a bévité kértyakkal, sem az alaplap elemeivel.



i IT Manuale disicurezza

lla sua destinazione d'uso. Un utilizzo improprio put danneggiare il prodotto e rappresentare

Il prodotf ttilizzato solo ct
un rlsch\o Der la salute dell'utente.

2. Prima diiniziare I'utilizzo, assicurarsi che il prodotto non sia danneggiato.
Questo dispositivo & progettato per I'uso all'interno di locali, in condizioni di normale umidita dell'aria. Non utilizzare il prodotto all'aperto.

[

4. Noninstallare o utilizzare questo dispositivo alla portata dei bambini.
5. Primadicollegare il dispositivo, attendere che si riscaldi a temperatura ambiente per evitare danni dovuti all'umidita condensatasi.
6. Pulire solo con un panno pulito e asciutto. Non toccare il dispositivo con le mani bagnate.

7. Il dispositivo non contiene parti che p riparate Affidare il di itiy d un centro di
8. L'aperturadella custodia o la modifica del dispositivo comportano il decadimento della garanzia.

9. |l prodotto non deve essere utilizzato vicino a liquidi o esposto direttamente ad essi. In caso di contatto con liquidi, il prodotto deve essere
immediatamente scollegato dall'alimentazione.

10. Lagaranzia non copre i danni meccanici al prodotto.
11. In caso di malfunzi colleg: lasorgente di i e contattare il supporto tecnico dell'azienda Endorfy.

1za per la riparazione.

12. | dispositivi elettrici ed elettronici non devono essere smailtiti insieme ad altri rifiuti domestici.

13. L'utente finale & tenuto a consegnare le apparecchiature elettriche non necessarie 0 non funzignanti al punto diraccolta o al rivenditore. Per ulteriori
informazioni, contattare I'autorifa locale competente o il negozio in cui e stato acquistato il prodotto.

14. Assicurarsi che le parti metalliche del sistema di raffreddamento non entrino in contatto con le schede di espansione o parti della scheda madre.

i NO Sikkerhetsinstruks

1. Produktet bor brukes i samsvar med tiltenkt bruk. Feil bruk kan fere til skade pa produktet og en helserisiko for brukeren.
2. For du bruker produktet, forsikre deg om at det ikke er skadet.
3. Denne enheten er beregnet for innenders bruk, ved normal luftfuktighet. lkke bruk den utenders.

4. Denne enheten bor ikke ir brukes innenfor re i for barn.

5. For dukobler til enheten, vent til den har varmet opp til omgivelsestemperatur for 4 unnga skade pa grunn av kondens.

6. Rengjeres kun med en ren, torr klut. Ikke berer enheten med vate hender.

7. Enheteninneholder ingen komponenter som kan repareres pa egen hand. Returner enheten til servicesenteret for reparasjon.
8. Apning av huset eller endring i enheten vil gjere garantien ugyldig.

9. Produktet skal ikke brukes i nserheten av veesker eller utsettes for direkte innvirkning av veesker. | tilfelle kontakt med vaesker, koble produktet fra
stremforsyningen umiddelbart.

10. dekker ikke It kader pa produktet.
11. [tilfelle feil, koble fra stremforsyningen umiddelbart og kontakt teknisk stette hos Endorfy.
12. Elektrisk og elektronisk utstyr skal ikke kastes sammen med annet husholdningsavfall

13. Sluttbruker Fllkler a levere elektrisk utstyr som ikke virker sller \kke er brukt lenger til et innsamlingssted eller til selgeren. For mer informasjon,
kontakt lokale myndigheter eller butikken'der du kjepte produktet.

14. Forsikre degomat

1l ikke bererer utvi teller deler av hovedkortet.

-10-



i PL Instrukcja bezpieczenstwa

ytkowan ¢ ie produktu oraz stworzyé

1. Produkt powinien byé uzywany zgodnie z jego pr i
zagrozenie dla zdrowia uzytkownika.

Przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy upewnic sig, ze produkt nie jest uszkodzony.
3. Tourzadzenie jest przeznaczone do uzytkowania w pomieszczeniach, w warunkach normalnej wilgotnosci powietrza. Nie uzywaj go na zewnatrz.

»

4. Tego urzadzenia nie nalezy instalowad i uzywaé w zasiegu dzieci
Zanim podiaczysz urzadzenie, odczekaj az ogrzeje sie do temperatury otoczenia, aby zapobiec uszkodzeniu w powodu skroplonej wilgoci.

o

6. Czys¢ wylacznie czysta, sucha szmatka. Nie dotykaj urzadzenia mokrymi diormi
7. Nie zawiera czgsci, ktére mozna samodzielnie naprawic. Zwroc¢ urzadzenie do centrum serwisowego do naprawy.
8. Otwarcie obudowy lub modyfikacja urzadzenia uniewazniajg gwarancje.

9. Produktu nie nalezy uzywac w poblizu ptynéw ani naraza¢ na ich bezposrednie dziatanie. W przypadku kontaktu z ptynami nalezy niezwtocznie
odigezyé produkt od zasilania.

10. Gwarancja nie obejmuje uszkodzen mechanicznych produktu.

1. W przypadku wystap\ema nieprawidtowego dziatania nalezy niezwtocznie odtgczy¢ zrodto zasilania oraz skontaktowac sie z dziatem pomocy
technicznej firmy Endorfy.

12. Urzadzen elektrycznychielektronicznych nie nalezy wyrzucac wraz z innymi odpadami domowymi.

13. Uzytkownik koricowy zobowigzany jest odnies¢ niepotrzebne lub niedziatajace urzadzenia elektryczne do punktu zbiorki lub sprzedawcy. W celu
uzyskania dodatkowych informacji skontaktuj sie wiadzami lokalnymilub sklepem w ktorym kupites produkt.

14. Upewnij sig, ze metalowe czgsci uktadu chfodzenia nie stykaja sig z kartami rozszerzer ani czgsciami ptyty gtownej.

% RO Instructiuni de siguranta

Produsul trebuie sa fie utilizat in conformitate cu destinatia sa. Utilizarea necorespunzatoare poate deteriora produsul si poate crea riscuri pentru

e A

2. Inainte de utilizare, asigurati-va ca produsul nu este deteriorat.

3. Acest dispozitiv este destinat utilizérii in interiorul incaperilor siin conditii r le de umiditate a aerului. Nu folositi dispozitivul in exterior.

4. Acest dispozitiv nu trebuie instalat sau utilizat in locatii in care sunt prezenti copii.

5. Inainte deaconectadispozitivul, f incélzestela lbianta, dinca 4

6. Curatati dispozitivul numai cu o carpa curata si uscata. Nu atingeti dispozitivul cu méinile umede.

7. Acestanu contine d 4. Returnati dispozitivul la centrul de service pentru efectuarea de reparatii.

8. Deschiderea carcasei sau modificarea dispozitivului va avea ca efect anularea garantiei.

9. Nu utilizati produsul in aproplerea hchldelor si nul expunetila contactul direct cu acestea. In cazul intrérii in contact cu lichide, deconectati imediat
produsul de la sursa de alimentar

10. Garantia nu acopera avarierile mecanice ale produsului.
11. Daca se observa o defectiune, deconectatiimediat sursa de alimentare si iasistenta tehnica a iei Endorfy.
12. Echipamentele electrice si electronice nu trebuie eliminate impreuna cu alte deseuri menajere.

13. Utilizatorul final este obligat sa furnizeze echipamentele electrice nedorite sau nefunctionale la un punct de colectare sau la vanzator. Pentru a primi
mai muite informatii, contactati autoritafile locale sau magazinul de unde ati cumparat produsul,

14. Asigurati-va ca piesele metalice ale sistemului de racire nuintra in contact cu placile de expansiune sau cu elementele placii de baza.

-11-



i RU UHcTpyKuma no 6e3onacHocTu

1. Npopykr .H npusectk yCTpoiCTBa M HOCTb A7
310POBLA NONb30BATENA.

2. Tepeq HauaIOM VCTIONb30BaHYA CIERYET YBEANTHGS, 4TO MPOAYKT HE MOBPEAICH.

3. 310 AnAuc npn i Bo3yxa. He v

4. 3royCTpOiiCTEO He CrleayeT yC ve 8100 fA feteii mecte.

5. Nepen Tpoiicrea 110Ka OHO He HarPeeTeA 40 TeMnepaTyp 11 Cpeasl, 4ToBbi
Ha Hem X

6. UWCTUTB TONbKO CYXOit 1 YMCTON TKaHbi. He MpYKacaTbca K YCTPOTICTEY MOKPbIMY PyKami.

7. He copepxur p camoc /CTPOICTBO CNIeAyeT CAATH B CEPBICHI LIEHTP A1 PEMOHTa.
8. Otk priyca wn TpoiicTea npusepeT rapaHTan.
9. TIPOAYKT He CTIeayeT UCTIONb30BATH PAROM CKMAKOCTAMMA WM TIOABEPTaTb UX HENIOCPEACTBEHHOMY BO3AENCTBMIO. B Cny CxupKOCTAMI

HEME/UIEHHO OTKFIOUMTb YCTPOVCTBO OT UCTOUHIKa MATAHYS.
10. TapaHTVis TakKe He PaCnPOCTPAHAETCA Ha MEXaHWIECKIIE MOBPEXACHNS MPOAYKTa.
11. Bonyuae Hencripasoc ucro 51 B Xy TexHIECKoi nopaep Ky Endory.

12. dneKTpryecKe 1 NEKTPOHHbIE YCTPOINCTBa HENb3A YTAN3MPOBATL BMECTE C APYTVIMM GbITOBBIMI OTXOAaMM.

13. Koreurii 6 B MYHKT NpiteNa w fina
UHGOPMALIU CeAlyeT OBPATTECA & MECTHBIE OPFaHb BMACTY WM & MAra3ik, (71 GbiIo NPUOBPETEHO YCTPORCTEO.

14. Y6eaumocs, uTothi Kvie vacTh e He KacaloTca KapT pac MaTepuHCKoM naTh,

iy SE Sakerhetsanvisningar

1. Produéten ska anvandas i enlighet med dess avsedda andamal. Felaktig anvandning kan leda till skador pa produkten och skapa en hélsorisk for
anvandaren.

2. Kontrollera att produkten inte &r skadad innan du anvéander den.
3. Dennaanordning ar avsedd for inomhusbruk vid normal luftfuktighet. Anvand den inte utomhus.
4. Dennaanordning far inte installeras och anvandas inom rackhall for barn.

5. Emz:jn du ansluter anordningen, vanta tills dess temperatur har kommit upp i omgivningstemperaturen for att forhindra fuktskador pa grund av
ondens.

6. Rengor endast med en ren, torr trasa. Ror inte vid anordningen med véata hander.
7. Produkten innehéller inga delar som du kan reparera pa egen hand. Lamna in anordningen till servicecenter for reparation.
8. Om du 8ppnar héljet eller modifierar anordningen blir garantin ogiltig.

9. Produkten far inte anvandas néra vétskor eller utsattas for direkt kontakt med dem. Vid kontakt med vétskor ska du koppla bort produkten fran
stromkallan omedelbart.

10. Garantin tacker inte mekaniska skador pa produkten.
11. Vid felfunktion ska du koppla bort strémkallan omedelbart och kontakta Endorfys tekniska support.
12. Elektrisk och elektronisk utrustning ska inte slangas tillsammans med annat hushallsavfall.

13. Slutanvandaren ar skyldig att lamna in elektrisk ulruslnlnfg som ar onodi%eller inte fungerar till ett insamlingsstalle eller aterforsaljare. Kontakta dina
[okala myndigheter eller butiken dar du kopte produkten for mer information.

14. Setillatt ik inte vidrér teller delar av moderkortet.
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i SK Bezpeénostné pokyny

1. Vyrobok by sa mal pouzivat na ureny tigel. Nesprévne pouzivanie moze sposobit poskodenie vyrobku a ohrozenie zdravia pouzivatela.
2. Pred pouzitim sa uistite, Ze vyrobok nie je poskodeny.

3. Toto zariadenie je uréené na pouzivanie v interiéri za normalnych vihkostnych podmienok. Nepouzivajte ho v exteriéri.

4. Toto zariadenie by sa nemalo instalovat ani pouzivat v dosahu deti.

5. Pred pripojenim zariadenia pockajte, kym sa zahreje na teplotu okolia, aby ste zabranilijeho poskodeniu v dosledku kondenzovanej vihkosti.
6. Cistite len ¢istou, suchou handrickou. Nedotykaite sa zariadenia mokrymi rukami.

7. Neobsahuije diely, ktoré moze pouzivatel samostatne opravit. Vratte zariadenie do servisného strediska na opravu.

8. Otvorenim krytu alebo tipravou zariadenia pridete o zéruku.

9. Vyrobok by sa nemal pouzivat v blizkosti kvapalin alebo v ich priamom kontakte. V pripade kontaktu s kvapalinami okamzite odpojte vyrobok od
napajania.

10. Zaruka sanevztahuje namechanické pos je vyrobku.
11. Ak savyskytne porucha, okamzite odpojte zdroj napajania a kontaktujte technickt podporu spolocnosti Endorfy.
12. Elektrické a elektronické zariadenia by sa nemalilikvidovat spolu s ostatnym domovym odpadom

13. Konegny spotrebitel mé povinnost odovzdat nepotrebné alebo nefunkéné elektrozariadenia na zberné miesto alebo predajcovi. Dalsie informacie
ziskate na miestnom urade alebo v obchode, kde ste vyrobok zakupili.

14. Dbajte na to, aby sa kovové Gasti chladiaceho systému nedostali do kontaktu s rozsirujuicimi kartami alebo ¢astami zakladnej dosky.

i UA IHcTpyKuUina 3 6e3nekn

1. Tlpoayt rip BakopUCTOByBaTM Tinbiia 32 1p H MoXe npusectn npucTpoioTa A 310poB'A
Kopcrysa
2. MMepea MouaTKOM BUKOPUCTAHHAM Chig 5, L4O NPOAYKT He i
3. Lleii NPUCTPIA Npy3HaUeHNI (1A BUKOPUCTaHHS Y 3 BonorocrinosiTps. H TOBYBaTH Ha CBIXOMY NOBITPI.
4. Lleli NPUCTPIiA He CN BCTaHOBIOBATI Ta BUKOPVICTOBYBATYy AOCTYMIHOMY A1 ATeiA MicLy.
06 3an06irTt uepes

5. TlepeqnaoNeHHAM NPHCTPOI0 HeOBXIaHO MONEKaTI MK Bk He HarPiEToCA A0
YTBOP@HHA Ha HHOMY KOHAEHATY.

6. UCTUTV TiNbKY CYXO10 Ta UIACTOIO TKAHVHOIO. He TOPKATYICA NPUCTPOIO MOKPYMM PyKaM.
7. Hewicvms i, AKi MOXHA CAMOCTIIiHO BiAp . ZU1A PEMOHTY MPUCTPiih NOTPIGHO 30Ty CepBiCHUI LieHTP.

8. BiakpuTa koprycy a6 iKajif NpUCTPoIo Npu3sese A rapani
9. TTpORYITHe O BYKOPUCTOSYBaTM NOPY i3 iAUHaMA 260 AOTYCKATAMOTPAMAHHA PiAH Ha MIPORYKT. Y a3 KOHTAKTY 3 AHHOR HEOGXIAHO Heraiino SiaKiow
NPUCTPIV Bif} [PKepena KUBEHH,

10. TapaHTia He NOWVPIOETHCA Ha MeXaHIUHI MOLIKOMKEHHA NPOAYKTY.

11, Y pasi HecnpagHOCTI Heobx iiHo 8 Ta 38epHYTUCA [0 CnYXGM TexHikHoi niaTpumkn Endorfy.
12. putiki Ta i npmpo‘. He MOXHa yTwn pasom 3 iHwnMM sipxopami.
13. Kiruesni kopucrysa B NYHKT NpUTioMy i. [

e oy et e yme e v

14. T 9, i vacTuHm cucT He 5 KapT B MaTepUHCHKGi AT,
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